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CATE-VA

MANUSCRIPTE SLAVO-ROMANE
DIN

BIBLIOTECA IMPERIALA DELA VIENA

DE

IOAN-11 BOGDAN.

A5yedinfa dela 20 Ianuarie 1889.

Manuscripte slavo-ronaine numesca acele manuscripte, care sunt
scrise a.) In limba slavond redactiunile ei de mal tdrdia b.) In
una din Vrile rolnane. Una termina maI potrivita pentru acéstg.
clasd de manuscripte slavone pand acuma n'am pututa gsi. Unit
din filologil slavI le uumesca evlacho-bulgareo, din pricind ä cele
mal multe dinteinsele representd redactiunile tár1ll bulgäresci, altif
ma nepotrivita le numesca Amoldo-valacheo, altil In Ane e numesca
curata- tbufgarescb. Niel unula din acesti termini pe nof nu ne 'Ate
Indestula. numi t6te manuscriptele slavone, cdte s'aa scrisa In
diferite timpuri fli tèrile nOstre, vlacho-bulgare, este nepotrivita din
simplula motiva, cLt nu t6te din aceste manuscripte pOrtd caracte-
rele redacliunel bulgresci. Este adevëratii c1 cele rna vechT clintre
dinsele sunt bulgAreset; deasemenea este incontestabila cd cu eata
manuscriptele nOstre sunt mai vechT, cu gal ele së apropie mal
multa de redactiunile curata bulgare. Dacd ama avea manuscripte
slavolomâne din sec. 12-13, acestea Mr. Indoiald ar 11 identice
cu rele curata bulgare din acea vreme. .Acesta fapta Insa. nu ue In-
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2 MAO fiOGIDAN

gadue a adopta terminulg vlacho bulgard si pentru cele-lalte ma-
nuscripte slavo-romftne, care nu mai present& redactiunea curattl
bulgarescd. i cele mai multe stint de acestg felg. In terile nOstre
de vreme ag Inceputii a se amesteca redactiunea bulgard a cinlilorti
bisericesci de totu curatd ea s'a aflatg numal In aceste carp
cu cea serbesca i rusescd. Acésta se simte Inca din secoluld 14,
In secolulg 15 si 16 este ung fapt Implinitä. Pentru a denota
tOte aceste redactiuni cu ung singurg cuvintd, mie mi se pare el
terrninulg cslavo-romang, e cu multt mai potrivitil dealt celg
tvlacho-bulgarg); cu atat mai multa cd. Doi Florriamil nu putemg In-
trebuinta cuvintulg tvlach, data 'roue de stritini. Terminulg cmoldo-
vlachil), intrebuintatil mai alesii de scriitoril rusi In descrierile lora,
este lipsitg de ori-ce temeig, de Ore-ce nici odatd. D'a existatd o re-
&Ohne slavond proprie unei singure provincii romane, Moldovel
sag Munteniel ; cu Ogg maT nepotriritg este astAli acestg terming
eu Mg nu mai existd nici Moldova nici Valachia, ci Romania sin-
gurd si nedespartita. Nepotrivirea terminului «bulgarescil, peutru
manuscriptele nOstre reese din cele ce am spusg pAnd aci.

Intrebuintandil terminuld eslavo-rornâng,, trebue sa mdrturisimg
ed., de si ni se pare celg mai bung, elu este cu tOte acestea ung
terming eimproprig,. Ela ar fi eproprig, dacd tOte rnanuscriptele,
ce k cuprindemir sub acestd denumire generald, ar purta unIT Ca-
racterg pronuntatil românescg pe lângd celUslavonll. Acesta se pote
sustiné cu dreptg cuvinta Dumai pentru manuscriptele de tott tãrii
si mai cu sernd pentru cele de cuprinsil profang sag diplomaticg,
In care influenta limbei române asupra celei slavone este asa de
puternica, Iii catii acésta din urrnd 1I schimbd formele i constructia
dupd, cea dinteig; pentru manuscriptele mai vechi, cu deosebire cele

cuprinsil bisericescg, iu care traditiunea s'a pastratu cu mai multä
putere, nu putemg sustine acelasi lucru. Inteinsele, in adevert, se
afld multe forme necorecte ndscute parte sub influenta limbei ro-
mane, parte din lipsa de o cunostintà exact& a gramaticei slavone;
ele pOrtd. 'Msä cu tOte acestea ung caracterg mai ,multg sail mai
puting pronuntatg bulgdrescg, rusesca sag serbesca. POte Ca prin-
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MANUSCRIPTE SLAVCI-ROMINE 3

tr'unti studit mai amànunit al tuturorg manuscriptelorg nOstre
vom afla Ore-cari criteril mai caracteristice pentru o clasificare a
lora ; deocamdatd ne vom multarni cu terminul (slava-roman, In
lipsd de altulg mai bung.

Putinele manuscripte slavo-romdne, ce së afid In biblioteca im
periald, din Viena, aü fosta descrise In parte, pe cat stim not, pand
acuma In trei locuri. Dobrowsky, Intemeetorula slavisticei, a fosta cela
dinidia, care a data o descriere mai detailatd a manuscriptelorg
slave cunoscute dinsului, In introducerea grarnaticel sale. Aci së
destrid i douë din ale nOstre : Evangelia de la Petru Rare§ si A-
postolula lui Anastasie Crimcovici (I). Descrierea este esactd, Insa
fOrte pe scurta. S. Stroev, In cartea sa asupra manuscriselorti sla-
vone aflAtOre afard din Rusia (21), a descrisg i manuscrisele nOstre
din Viena ; descrierea lui este Insd neexactd, sumard i afar% de
acésta plind de gresell. Spre dovadd vorn da urmätgrele esemple ;
In epilogula lui Crimcovici elU citeste CLOITMI 1. 1. d. auvraa ; mon-
MUM& 3EMAH 1. 1. d. MOAMECIiIIMH ; HOKQC73A41.14 1. 1. d. NORO-

C%3MHA, UM; 1. 1. d. tiArxe ; In epilogula Jul .CarltaCUZ1110 Ef13.11A7.

1. 1. d. CM3AA ; IMTEAVI. (ceea ce n'are Did ung Intelesa) i. 1. d.

CHET (Indardt); 1. d. memm% etc ; In not4a din ev. Petru
Rares citeste oiy 1. I. d. 4w/um, Eat 1. 1. d. ECT etc ; In epilo-
gula lut Anania citeste 3lit111 i. L. d. EXE 1. 1. d. ipi etc. TOte
aceste schimbd caracterula redactiunei textului ; din transcrierea luI,
adese-ori curata rus4cti, cititorula nu pile cum5sce particularitatile
manuscriptelora. 0 descriere mai exacta, cu tease acestea cu gresell

necompletd, a data si Voskressenskij (3) evang. lui Stefana cela M.
Apostolului Crimcovici. Descrierea nOstra are asupra celora pre-

cedente avantagiula, ca cuprinde la una Mai manuscriptele
slavo-romdne din acea bibliotecd i lasd. prin urmare a së vedé

1) Iosephi Dobrowsky, Institutiones linguae slavicae dialecti veteris, Vindobonae, MDCCCLII
(ed. 2), XXIIIXXVII.

(2) Onneanie 11amarntimen7. czanaseseg zurrepaTypar, xpaiunsux C Wls dialnieresaxm reindaain
n ITaindu, Memos 1841.

(3) Cassasesie pysonnen DT; aarpauuquairs 6116/1i0TeRax%, rp. Beespecencruire, C. Iferep6ypra.
1882, uxtrasti din c6opauRs outneuin pycocaro 5131a"a II c.lonecHomindnepaTopenfl anammeis nareb
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4 roANtl BOGDAN

mai usora particularitatile comune acestorti manuscripte pe langa
acésta ea este mai completd. si mai exacta de catti cele-lalte. Pentru
noi Românil ea Are una interest deosebitti, de Ore-ce Intr'Insa sd
vor gasi cate-va notite scrise de Omenil ce aU jucatil trnU rolti In
istoria nOstra, ca Anastasie Crimcovici, marele vornicil Cantacuzen

Alexandru IIia, principele Moldovel, asupra caruia daca nu
ne-am Inselatti In combinallunile nOstre psaltirea din 1586 ne
dd. cate-va notite interesante, 'Ana acum nebagate in séma.

Descrierea am facut-o ast-felti, ca sa sd p6ta folosi de dInsa si
cei ce nu slit' slavonesce, traducêndti In note textele slavone. Am
data o atentiune mai mare, decatil së da de obiceiti In ast-felfi de
descrieri, ornamenticel manuscriptelorü, de Ore-ce ea este curath
romdnésca i dovedesce una sentimentO estetictl destult de desvol-
tata la strabunii nostri. Nu este lucru intemplatonl, ca mai tOte
manuscriptele slavo-romdne sd distingti prin o bogata ornamentica,
cate o data plina de gustti. La noi a existatil o scOla paleografica,
a care istorie va trebui fdcuta, caci Intr'Insa vom gasi urme ale
spiritului romanescO. Dad. ial In mind, ori:ce descriptie de manu-
scrise slaVone din véculti alti 15, mai alesq alt 16 si 17, pop fi
sigurt ca ma t6te manuscrisele, ce sd distingti printeo bogata
frum6s1 ornamenticd, sunt de origine românéscd. Nu mai multi' de
catt cartea lui Stroev, ce descrie vre-o Irel patru manuscripte slavo-
romane din Munchen, Paris si Dresda,- ne dovedesce acésta. Sub
No. 3, unde së descrie o ev. dela Stefant din Munchen sd Oice :
gpyK0111faupHHaxreauiri. NI CaMLmrb ItemanIIIIMMI CJIaBHHCRIIM% ; sub
No. 6 unde sd descrie o ev. din Paris : py1CO1JICL npwcpacHaff ;

sub No. 35, unde sd descrie una manuscrist a lui Ioan Damaschin
din Dresda : pyizonna. em 113}Invial noay5Turain oneHL Rpacffins
asa .mal departe. Vom vedea cu catil entusiasmti descrie Vos,
kressenskij frumsetea apostolului Crimcovici. Cu atatt" mai multi"
trebue sa atragemii noi atentiunea asupra frumsetilord manuscripte-
lora nOstre, a cdrorti ornamentica constitue o parte din istoria
artel In Wile romane.

Pentru cei ce volt aprecia descrierea mea din punctult de vedere
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MANUSCRIPTE SLAVO-ROMANE

curata fiologicü, noteza ad, a scopula mea n'a fosta de a da o
idee completa de particularittitile redactiunel slavo-romane a ma-
nuscriselort cuprinse Intfinsa : am relevata cate-va dintr'insele ;
pentru a le releva pe tete trebue una studia cu multa maT ana-
nuntita mai Intinst, de cata 1l putema face acuma.

1, Evangelia de la Stefanl cell Mare (cod. n. 7).

Manuscriptula e de pergamenta grost si bine lucrata, Inalta de 33.5
cm. lata de 23.5 cm.; In texta i pe la margini liniata; literile sunt
scrise pe linii. Are cu totula 258 file : in cele dela Inceputt textula
evangelielora cu prefetele lui Teofilacta, archiepiscopula Ochridel;
de la fila 245-247 asa numitula mesjaceslow si la fine indicarea
eteniilora s. cetirilord ; de notata este cl din sfintil slavoni nici
unula nu se pomenesce.

Pe fila 121, Inlanntrulti rine vignete desemnate numal In aura,
se 014 doue figuri architectonice In forrnA de cruce, in care sunt
scrise urmAtelrele cuvinte : pe cea dintaiti

ItV CTE441116 BOEROAd PAN. MOAAdBC11011 BEMAH e.H6 EorAtIlid ROMA H

11TIITOp

pe a doua
C6TROpH Ckil TeTpoilfritk c% P-C:NAE 610 "Woo H CHOM EOPMHOM (1).

Pe fila 245 a. se afla. una epiloga Inteo frumdsä incadraturl In
care se desemnéza sOrele (capt Incunjurata de raze) si luna (profila
arunandu raze intr'o parte), mai josil sterna MoldoveT cu unu
campir venata si verde cuprindenda o cruce Incunjurata. de stele

cu una alit' câmpa In care se OA uvula de boa cu stea Intre
cOrne. Epilogula e urmtitorula :

Tw CTE4still6 BOElind BOiKTEIC0 m-CATTIO rcnph 3EMAll AIOAAdRCKOH (116

raOrAdfid HOUMA H )(CR'h)(11 CAWBECk pd9liTEAtIllK EPO}KE paAti MOUE

AEA II 110T%1IMTEA'110 ASAE 11 Hall1Cd Ct C6111 TETNEr-nut A WKORd, H

MAE EPO lid Al-M12iS CEBt II rCeIII CBOE11 A%dpTll, i etid içç BOPAdHA, El%

1). clw Stefan vv. domnuld Orel MoldoveT, fiuld lul Bogdan vv. i ctitord, a Mcutd'acesttt
tetroevangeld cu Minna sa Maria si Sulu sëd Bogdan. Aci roam's/0 e gresali tn loctt de
rocnoscAno, phlv. rocnoxvolis.
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6 10ANO HnGDAN

CT011 l'Ork IS% CROEII VIE 1.1:1/131311 R& A101.1dCTI1p11 Ciaorrpalsk CIAEWE EC 7CW%

e'rrtv II cAtinndro REMIROAM9EIIHK41 i noirkAontinu,ci rEwpria, 13 A1313V

C73AMI1d mpor.di e-C134 atofro A'13T11 IIIECTOE TER/Milli

anplidia Iñ ;
pdnd aci e scristi cu aurd, de aci incolo cu cernéld négra
1111CtligE calt pa.no x. rpiannenunro n% itnanna Monaxd H

IlpwCTEEMITE (11111 II HE no,NoCtilato. n'it IO nwh no 137.;3moanlont8. (1)
Manuscriptuld este scristi inteo unciald mare si destuld de fru-

mds6, ptirtile ce nu se' tind de textuld evangeliel Inteo uncialti
ceva mai mica si mai rotunda, de pilda filele 1-5, 117-119, 187-188
246-258. Vignetele ad tOle aceiasi forma un oblongd scurtd, josti
deschisti. Figurile apostolilord sunt figurile tipice ale secolului aid
16-lea ; el sedil cetindti sad scriinda Intr'o odae, intr'o bisericd sad
Intr'o mandstire. Pentru completare, 1niri aci aprOpe tote orna-
mentele manuscrisulul: f. 1, o vigneta mica; f. 5 b., ev. Mateiti;

f. 6 a., o vignetd. splendidd pe carnpd de aura si cu ornamente
architecturale, initiala II in verde, vinatd si rosu deschise ; 1. 72 b.
ev. Marcu, f. 73 a. vigneta In acelasi sti1 i initiala 3; f. 120 b.
ev. Luca ; f. 121 a. vigneta In care saf1a inscriplia raportata mai
sus, iniiala II in aur i culOre vândta ; f. 189 b. ev. Ion ; f. 190
a. vigneta si iniia1a E ; f. 245 a. vigneta finala. In forma unei
crud sad stele. Din acestea a reprodusti archeologult rust] Stas-
soff In publicatia sa : (.3.7ranfincIcia H BOCTOUHLIfi opnamenri., Petersburg

1887, dou6 vignete, una mare si alta micd si a figura, careia nu-i
gasesc nici un rostti, v. pl. 38 nn. 1, 2, 3 din amintita publicatiune.

Limba codicelui este limba paleoslovenica asa cum s6 stabilise a-

1). dw Stefan vv. cu mila Jut Dzed domnuld terel Moldova fiuld 10 Bogdan vv. gi iu-
bitord de cuvintele lul Cristos, din dragostea catre dinsuld a doritd qi s'a silitd sa se sctie
acestd tetroevangel 0 Pa legat i Pa datd spre rugAciune pentrn sine, pentru d6mna sa Maria
0 fluid sed Bogdan In sfantuld munte In hiserica sa proprie In mAndstirea Zügraf, cu hramuld
sfitntulul i mdrituld mareluT mucenicti i biruitord Gheorghe in anuld de la facerea lumeI 7010
iar ald domniet sale anuld 46 curgetord, luna Aprilie 23; scrisu-s'ad cu mama celuT pit-
cdtosd Intre omen! monahuld Filip qi iertatI dada nu dupd Mt& cuviinta ; dela D-zed tOte
dupit putintd (se facd)., Notez cd cuvintele paquTg1kHIftc j DOTZPITIAANK nu vind In textele
curatd paleoslovenice ; Insemnarea lord se vede tqord din radicalele, din care sunt derivate:
944HTH, BO-1'5114- TH.

CD 3 .A(. ri HA

At-cu,a
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MANUSCRIPTE .SLA yo:P-NOMANE

cesta in redactiunile bulgaresci din sec. 14 O. 15, cu unele deosebiri
neese0a1e. De oare-ce forrnele gramaticale sunt In genere fOrte exacte,
aprOpe toffi ce este de observatg cu privire la redactiunea codicelul
privesce mai multg ortografia decal gramatica lui. Unt studit ama-
nuntitg asupra acesiorg redactiuni bulgaro-romAne nu s'a fdcutti Inca

nu se pOte face din lipsa de rnaterialt publicatt. Noi vom da in
cele urmAtOre cAte-va observatiuni, ce le am scosg din primele 10
capitole ale evangeliei lul Mateit : acestea vort puiea servi mai tar-
dit de materialt pentru studil mal complete.

Particularitatea cea mai obicinuitä a textelort bulgare i prin ur-
mare a codicelui nostru este Intrebuintarea neexacth, a nasalelorg

A din punclult de vedere alt limbel paleoslovenice. Iata câte-

va exemple de acesffi confusiune : timAipti i. 1. d. Hmxill11 (partic.
dela HAUTII) ; RMIATpk, i. 1. d. E7.IMTp6; de asemenea oTrimmx i. 1. d.
oiiiowii (aor. 3 pers. plur.) (1). In genere aceste done vocale cand
stag singure se intrebuinteza regulatg ; confusiunea devine mal désä
cand ele sunt insotite de joigiune : ix, IA. Pricina acestui faptt este
ct aceste texte bulgare sat nu cunosct de felt iotatiunea sat o
intrebuintéza rarü, punendg In locult el semne diacritice. Exemple:
rnarortAIIIE i. 1. d. rnaronmiE = rnaroM*rin (nom. plur.) ; Tptsork i.1.
d. Tirknorr----Trboyiac (pers. T. sing.) ; de asemenea i. 1. d. EA =
iEfA (gen. sing. fern. de la kl (XE)) Exemple pentru intrebuintarea
nasalelort farà. iotatiune acolo uncle paleoslovenica cere iotatiune
sunt nenumerate. Iata cdte-va : CROM i. 1. d. crroix (au.. sing. dela
atom) ; ap'yiEpeih i. 1. d. aimpiEpeiix ; REMEX 1. 1. d. KIAIIiEi (forml pa-
Ieoslovenica paralela cu : MUMMA). /111.10A i. 1. d. muoix, ; novtoix
i. 1. d. noxoTui* ; Tonox i. 1. d. TOROiX ; TROA 1. 1. d. TROiA ; PIVERtiAll

CA 1. 1. d. rIARd'All CA ; CROA 1. 1. d. CROiA (acc. plur.) ; Onoripaxl-A

i. 1. d. OT7J101/11Idi*T% j nenumerate altele.
In gen. fern. all) pai ticipiilort active presente foi ma definila se

aflä dest x 1. I. d. AIA : klEAMIAA CA SRI:3A111= klEA611.1AiA CA 3I1t3AIII.

0 alta particularitate a codicelui nostril este confundarea semi-

(1) Adana A3KILIMH i. I. d. A3KINIMH de la as2aK1; la aitti loed A131C4 1. 1. d. ca mca.

0
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8 IOANO BOGDAN

vocalelorg sag mai bine vocalelorg intunecOse 0 6, ldsarea lord
afara In multe easurt i schimbarile cc trebuiag sa urmeze dupa
acestA omisiune.

8= 6 In : Hpiak i. 1. d, apaa%, mawrk (nom. sing.=msaor%), 036,
111116= nHEAM, CTINIIIAK6 §i CT7I`HAX6. ving una Mpg& alta, 3114.11CL i.

1. d. 3114X7 (aor. dela saa-Ta), cli nIqJtIl. L 1. d. amoultpap §i multe
allele,

=..% In : inu,a i. L d. pKRI: (imperativii de la pupa), mwk i. I. d.
T6Ar4 , AMITE i. I d. MIME, IABA'AINX/A, BUtKAS, cazmiape. Din aceste

din cele urmdtdre se vede cä copistulg n'avea con§tiinta de deose-
birea prirnordiala Intre aceste doue sunete, faptil ce se observa In
cele mat vecht texte paleoslovenice mat alesg In cele din epoca post-
ciriliana.

v, se omite Intre consonante i la sfer0tu1g cuvintelord : IWCH4s =
IHMH4S7., GkIBHIN = GUMMI, iiimiunii = I rniui.ii, cKpommila = czffpo-
1311111A, riiao.qa =4IGHO:3N) Rt31{61/1111-= 7A37JSKIMH etc.

6 se omite tot ap. npasAA = updlikAA, MAIHIpilp= MkASHIVIX%,
113A111=1136MH, NALINETII=Hd4kNET6, 4T0=-46TO, GOAWN=GOAMMI etc.

k s mat omita cAnd stag la finea cuvintulut, iar cuvin-
tulg urmatorti Incepe cu consonanta; In acestg casg se IntImpla

asimilatiune. Exemple : CTOBOM=C7. TOGOIM, NCTEGE=113% TEGE §i

altele ; pentru casul Intditt citamti: BUTAIDGE=BUTAIYA we, Iwcoillwe=
ILLYCH4s% WE, (t'nOrIptiATTH CA rptcff=---ownorquixT% TH CA rrhai, nod-

3184ACA% ECH =110A3EBAA% Cgt ECH. In gtatAld nostril, OT641 se scrie W46

iar K7.M dd PAE,

moderng In locti de 6 vechig se afla rard ; In cele 10 capitole
am constatata patru exemple : ripzrAufu,k = npze+iiku,k, ormepwor=
OrAlkraloy, TEMHO= T6AMNO: Indata dupa densulti se and Insa Tzma;
AKEpti =Aekim, CKpEN:ETk= CIV6)1:6T%; BEnA6 se afla In loci" de B%nAk. In

tOte aceste casurl e este accentuatil In textti : ormipwor, ripkwh-
High. C.

Iotatiunea lipsesce nu numat Ia nasale, ci i la cele-lalte vo-
cale a.) E : Eittor=ifAlor, ero = iero, TBOE/A=TBOiEiRt, powmuwei G71 HEH =

poNSAUDEIE 87. HIEN; deaceea cuvintele ce In textele veal paleoslovenice

$i

$i

a

a
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MANUSCRIPTS SLAVO-ROMANE 9

se terming. In Hi6 act se thrming in ie : 1("cpcsif, noatopTs; §. c.
110AC6 = II OkIC%, OrCHIAH6=01rCHM1118, iorma= HiOAEldr 01/1IOA CA =prima
CA, THOA=T11014 ; cuvintele In ma ail IQ : HAMEHTA= HahlEHHIA . C. Ne-
Intrebuintandu iotatiunea, acestä elasti de manuscripte al sal a cu-
rattt sal t In locl de rd. Acesta este unti vechiti caracterl all
monumentelorl paleoslovenice (ciriice i glagolitice), care,a trecutil
ln redactiunile bulgare aqa numite mijlocii (Mittelbulgarische Denk-
maler) 0 de aci In redactiunile nOstre, Ast-fell. ayemil In codexull
nostru t tot-deauna la gen. sing. all masculinelorl in-jo (jk,
k) : u,""pt= wkcapm iiCIA=1-13ApdHAM ; h la nom sing. al feme-
ninelort in-ja, precum : aEawk :34Horawirk H 3EA1A+, 11145,001AHMA1

"MTh Mork=aemma . e. BOA = BOMA . a. m. d. Totl 41 Se afla.
la nom. plur. neutru all pronumelui R6Ck : CIA Gut In 1)90 de
forma mai corectä : CM nkcl sal [MM. Odatä am Intdlnitu forma nee-
xact6. a gen. sing. IopAarrk In locl de IopAatia ; 'Ate sk fie o con-
fusiune cu locativull ; tott la acestl cuvintl am intdlnitil locat.
IwpAauti (im IwpAatiti), forml neexacta. In locil de IopAawk. Printr'o
confusiune a lul a iotatil i neiotatti s'ar putea explica qi forma ne-
exacta. [MC+ ICTAE4 = MICA mofia ; acésta cu atátl mai multl a ma-
nuscrisull cunOsce 0 pe a cu iotatie : la. Acesta l'am gbsitti In cele
10 capitole de doe ori la verbull tam sal itlAl% : in pers. 1 plur.
maw 0 pers. 2 plur. WTI (iAA161 este forma paralela lui iaam) ;
In monumentele curatu paleoslovenice mal tot-deauna tam +CTE.
Probabill cl, acést a. ortografie a lui tam cu m se g6sesce de
mai multe ori In restulti manuscriptului. In acela§ chipt se In-
trebuintéza acest ModI de scriere In Savvina Kniga (ed. Srez-
nevskij), ApERHiE CAassICKCif nahlgTHHHH 1000RACO HHCIhMtl, 1868 p. 17 §i
alte monumente paleoslovenice.

e In locd de A vechil se afia in urnatOrele exemple : 3 pers.
pl. aor. : TH (i. 1. d. THH) OrTUIET CA, npasemnue, etc., partic. pres. act.
amyl& (de ordinarl ach-Ampx in codex zograph. MiNAlflA Mateil, c.
VIII), gen. sing. a temeloril In ja : oma;Ae (HE ,AIlla Ail BOAIHH ECTK

HIlIpTA H T1A0 OAEWAE). A In locil de E In 11:3WAAK citatl la Vosskr.
aci 1-6 : H3l111tAlsH3WEA1.-113U-MAk.

1.),)64
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E In loca de it vine In urmatOrele cuvinte: partic. trecut : pow-

MN CA 1. 1. d. pommiu CA (l'AE E'C powAEH CA ipk) i in Comparativulti
GEAEll 1. 1. d. REACH (cod. zogr. NEMO = REACK%111.

Inasprirea 1u ii in ki am gasit'o numaY o data In cele clece ca-
pitole : 113mArrk i. 1. el. naliArrk. Dace. s'ar gasi maT dest acésta
schimbare, ar dovedi o influenta. rusesca.

ki se afla tot deauna In loca de maT vechiula xi. Ast-fela: npopo-
Khl instrum. plur. ripattm ace. plur. KpAT61 instr. plur. rrkturniim idd.
tot asa la adjectivele definite : CAMAJACCIMM, pA3A114111.1A111 In loca de

forma mai* veche Instr. plur. ; tot asa In trupine :
ylOWTHCK.

E alterneazA cate-odata cu 4 cer.E §i TECE dela gen. se confunda
cu cfn4 i TEC'h dela loc., fapta ce se constata i fn unele ms. ni-
sesci din sec. 12. eutuRt fixati=vAiliora nomm ; de la compa-
rat. oritill vine i ortie i orrhe, la imperativa se Intrebuintéza
tot-deauna .1; : rohAtTe etc.

x cu labialele A, p se afla regulata dupa labiale : HCHAMMITH, IIC-

Kparkro ticiipiarkro) nputlIffick, Mp%T6K11,A (greqaM, de copista
i. 1. d. Alp%Ttt6U,A). 7. Inainte de A se lasa. cate odata afara.: 3ax
P-A% 1. 1. d. 3%A% r(AtIrO)A%.

alternéza cu a In cuvintele: Tema Tpana, CAA10 C4A10 (adv. huc).
Formele gramaticale ale textulul sunt formele corecte ale limbel

paleoslovene, se Intelege cu variantele ce le presenta chiar cele
maT vechT texte scrise In Wile slave. A face una studia detai-
lata asupra acestora nu putema, de Ore-ce rnaferialula din care
arna scosa observärile de pana acuma este prea neInsemnatil ca
sa putemt face deducefl sigure asupra Intregel gramatid a manus-
criptului. In codexula nostru se gäsesca insä 0 forme neexacte
din punctult de vedere ala limbel paleoslovenice : acestea sunt
insa forte putine i neInsemnate. Afara de cele citate mai susa se
gasesce de pilda nom. pL ilsapnae i. 1. d. ilsainic+H M. saaEll Z, (1)

altele de acesta fela, ce In parte se pota explica ca particula-

(1) M=codex Marianus, Z=codex zographensis, ambele ed4ate de prof. V. 7agi6.

pa3AimmiliAm,

(si

t

si
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ritä ortografice. Forme nepaleoslovenice, cat puternii judeca din
extrasele ce le avemil Inaintea ochilorti, nu se afla. in codexulti
nostru (1).

Cat privesce redaqiunea textului evangelielorii, ea se apropie mai
multil de cea .cirilica decal de cea glagolitica (2). In WW1 casulti ea Iiu
presentd. versiunea originald a traducerel paleoslovenice. Astil fehl In
.textulU -nostru s gdsesce IMMO E i. 1. d. 107.141iii e din cod. zogr.

ywhE i. 1. d. Aonpte zogr. 11041%111r0 1. 1. d. noAppyra zogr. Kpink

1. 1. d. gurhTz. zogr. MILITapit i. 1. d. MZ3A041611,11 zogr. si asa mal
departe. 0 Were mai precisd asupra raportului In care se afla
redactiunea nOstra cu cele mai vechi paleoslovenice se pOte da
numal In urma unei studiari a Intregului codex In cornparatie cu
tOte cele-lalte paleoslovenice. Din acestii studit se volt putea face

conclusiuni asupra cäilorU pe care s'aii introdusti 1a noi tar-
tile bisericesti slavone: un tudiü pe care nimenea nu l'a Inceputti
pang acum.

Pentru a complete descrierea atragemti atentiunea asupra cator-
va particularitall paleografice, ce se gdsesca si In alte manuscripte
din sec. 15. Textult Intregti e scrisa cu uncialil mare ; litere mid
(tot-deauna unciale) se afld, numai in'corecturile intercalate In textil
si sub title. Manuscrisul0 are tOte accentele ce s'afi introdusti prin
sec. 13 si 14 In scrierea shall : ", spirite si spirite cu accente
pe vocale, mai alesil la Inceputulti cuvinteloru : Ullt1 semna
ca accentulti circurnflexti pe vocalele lungi si pe nasale : Inte-
resantti este cä tutu acestil semnti se intrebuintézd pentru a In-
semna cä consonantd sati vocala este mOle : o particularitate a
celorti mai vechi texte si cirilice si glagolitice. Exemple: floyllia-

T%, 3EAVCE, isainiale. 1 alternézä CU 11 : oyiiFuiii i oymiim 1.111111.6

langa. altulti, CXA1H, mdpIu etc. s se afla mat alest and deriva.

1). Niapiam i. 1. d. II/lapilli?. (gen. i acc.) pe marginea filel tnlAia este und adausd ala until
copistd posteriord acésti formä Mapiam% sa an in cartile bisericescl moderne ale Rusilord.
In textuld evreesca §i In unele grecescl s6 MIá de asemenea Mariam.

2). Cand 4icu glagolitia Intelegd redactiunea paleosloveniel originarl, ce s6 MIA mat a-
lesd In manuscriptele glagolitice. Cele cirilice din acéstIt familie sunt cu multd ma! neln-
semnate ca cuprinsd kri num6rd.

".

gg
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din r : nuiosli, caorst ; se aft. Insa i la inceputulti cuvintelorD:
stao, sg4i3AA etc. 3 bulgarescil, cu und carligil In drépta 3 se afla
mai raril : AtaX; Voskressenskij citéza si AporaIa, 110A3ErittACA, CTA3t1TH

CA, Krhau CA. 6 se gasesce in textil fOrte Tura, la finea qirului se
Intrebuintéza pentru lipsa de spatig ; totil asa se Intrebuintéza si
i la finea siruluI : flpHAMITH despartindu-se In doue sire Intr'unulti
se scrie npliAoxi , In alil doilea TH : idd. Mowewi, emmT etc.
FOrte raru se intrebuintéza 8 la Inceputulti cuvintelort : In singu-
rula cast ce vine In cele dintaiti clece capitole pare a se fl pusil
din pricina ea Inaintea luI se afla or (i m tumor 89etimni).

Ligaturile sunt rare sii simple, H sub titla ia forma = : Ai° = .
Sub titla si la marginea sirului se intrebuintéza si o mic : TA?. Jill.-
pKwmk. Acesth modil de prescurlare e fOrte iubitu : Hdpe4WH = HA-

WIELIM, HrhACK6= HrhAtill,C6, F11046110 =HOMBHO $. C. Cate-odata ga-
simu T cursivil 0 inaltil Inlauntrult sirului ; la margine mal des0 ;

analogu este 't Inaltti la margine. a i alte litere cursive ving de
asemenea la finea sirelorii sag jost la margine. In partile ce nu se
linti de textula evangelieI (predisloviile si meseceslovulil) tOte aceste
abaterl dela unciala pura sunt maI dese. Unele particularitall, mal
mult0 jucariI, cum sunt 0, CO, e le trecemil cu vederea.

2. P.saltirea luY Alexandru Biagi. (cod. No. 72).

Manuscriptd de hartie In 40 micU, scristi la 1586 pentru Alexan-
dru Masti, principele Moldovel, de Pancratius Holtzschuch : «Illustris-
simo Principi ac Dno Dno Elie Alexandro, Principi Moldaviae, scripsit
Pancratius Holtzschuch, d. v. D. et p-positurae Bambergensis gene-
ralis p-fectus et advocatus, XXVII Iulii MDLXXXVI, (see)* dela
Inceputula ms.). Pe aceiasi pagind se afla urmatOrele InsemnarI In
slavonesce, dupa tOte probabilitätile facute de Insusi principele Alexan-
dru : Intdia :

gliTO EX MICAA6 Hi4tiitH116 am1dAp9 BOHROAIL Al0AltAttgEri HiMALI,HtlE 341Aelt)

= Cine a scris-o ? Ilias Alixandru voevodulU Moldovel (In) Ora
nerntasca.
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Cele-lalte sunt Incercarl de a scrie data anilora 1595 si 1598
In slavonesce : THCAtqllk DERN COT AEBEWI AECAT AT H DET MMO CHM-

HdU,ET KHE (= 1595 17 Mai). Pe fata a doua sè afla altg. data :
THCAW HETH COT AEDET AECAT alChill AT 4%ECHH,t1 nintutapk WECTH KEHH

AoquEpk, (1598 6 Ianuarie). Ce Insémna ad Aoyeepk? (scrisa In-
tenni' singurti cuvintt"). Daca amti desparti cuvintulti n doug :
Ao gimp. Varna puté traduce : land tiria. (1) Provincia acesta
sg numesce In dialectula sloveana moderna tgtajer) , In nem-
lesce Steier-mark. Acésta explicare ne-arti ingadui sa deducemt ca
principele Alexandru Masa sè afia pe la 1598 in Stiria sea aprOpe
de Stiria, cu atat mai mult cg. Bambergul, unde funOona acela Pancra-
tius Hotzschuch, cunoscutula orasa din Bavaria, nu e departe de
Stiria. In ce legaturi s'a aflata principele nostru cu acesta advocata
n'ama pututt afia. Familia Holtzschuher este o familie istorica In
Bavaria. Original% din Nürnberg ea jOca una rolti istorica incependa
din sec. 12 pang. in alti 17-1ea. In sec. 16-17 multi din Holzschu-
herianl sg aflaa In serviciile regilorti unguri, poloni i In Liflanda.
V. Universallexikon ed. Zidler, Halle, 1735 ad v. Holzschuher. E
posibila ca Alexandru Ilia§, nascuta din Ilia§ fiuhl lui Petru Rare§
la Rhodos §i crescuta in Turcia, sa fi facuta prin Orient(' cunoscinta
acelul Holtzschuher. La 1595 0. 1598 elii putea sa porte tiflula de
principe alit Moldova, ca urmasa ala unui principe Moldoveana ;
In realitate ela a fostii numita Dorian(' In Moldova pentru prima
Ora in anula 1620, diva ce fusese mazilita din Valachia la 1616.
Hurmuzachi, IV. 2. p. 387 20 Aug. 1620. Pretentiuni la ttonula
Moldovel ela avea Insti cu multa Inainte de 1620; pe timpula lul
Aron(' Voda din Moldova ela intriga la mazilirea acestuia, de aceea
§i fu arestata, dupa dorinca lui Arona, la Mai 1594 In Viena de
caul archiducele Mateiti. (Hurmuzaki, III. 192.) Pe la 1595 §i
1598 e1 s putea afla fOrte bine prin tiara nemtésca) §i chiar In

(1) Explicarea acésta presupune o Intreimintare gresiti a prep AG ce Insamod .pftni la.
si cere dupd sine gen. nu arc. 0 ast-feld de greplit o putea face und Romând, ce nu gtia
bine slavonesce, ma alesil cit Ao In unele limbl slavice (ceM, poloni, sorabi i malorosianit)
sd 'ntrebuintézit In sensuld lul ss cu acc. Cf. Miklosich, Vergl. Gram. IV p. 896 §i 622

( ed. 2 Wien 1883).
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Sark, nu departe de capitaIa Austrie. Dupd tate acestea ni se pare
cd nu este nici unti motivil a ne Mot de originalitatea manuscrip-
tului nostru, cum face färd nici uni.1 temeill Stroev, p. 48, creOendii
cd codexula din Viena nu este decal o copie din acestti secolti a
originalului din 1586. E de neexplicatti cum a putut6 sä ajungd
dênsula la acesta resultata.

Din scrisare se vede ca cela ce a scristi codexuld nu era dedatd
cu alfabelulti slavont, cad la Inceputil literele au unti caractert cu
totulti neobicinuitti pe acea vreme in terile nastre. Mana scriitorului
se deslega asa glicenda. Inceta cu Incetulti, asa cd filele dinspre sfér-
oi sunt scrise mai bine si maI fard sfiald. Pe conta acestel lipse
de exercititi a copiatorului asti fi aplicata a pune deasa Intrebuin-
tare a lui A In loctl de x In primele file ale acestui codeX, precum
0 and particularitati ale lui. Filele sunt liniate ; literile insd se' aflä
parte deasupra, parte de desuptuld liniilorq

Psaltirea se Inchee cu psalmulti 150 (fol. 149) ; dupd elii urméza
Hie mofCEl.1111(1 6% kVA (fol. 150-152) si. IA( haITCEWELI a5 ETOWAI
3aKoirk (fl 155i 59) ; dupa. acestea notite de cuprinsa religiosil
(rugaciunl, poruncile etc.) Inteo limbd slavond amestecata cu ele-
mente malorusiene (3,inomiA, nimmOKHAATH, rptIXE, TNAO, 8$610 etd.);
aceste paril a fi scrise de Masa, cac i. ductulti lora sémAnd In cdtd-va
eu Insemndrile de pe scOrta cdrtil, relatate mai sus.

Cernéla e negra, rosie si verde. Cuvintele POCEIOAk, cork, Lima. etc.
si formatiunile loril adjectivale sunt scrise in textula negru cu
verde, In textun verde cu rosu. Initialele si vignetele frumase. Se
gasescii .0 elemente zoomorfice Inteensele. Particularitdtile mai In-
semnate ale redactiunei sunt urmatarele : ea se 'mparte mai in-
WU in done: pand la fila 36 obicInulta ralactie bulgara. e ameste-
cala du multe elemente rusescl, dela fila 36 incolo ea este mai
curattl bulgara.

A; si A se confundä act mai desu decat In ev. dela Stefanti :
WT A3kINA B% A36IN% 92 a. NOTENOWX §i DOTENOWA unulti fang altulii
93 b. Tenu,a xAxiiktro Trkcx 96 b. si nolmoum cutam Trhox 93 b.
HA = 117fi, plsht. 14%, sed, passim, AIGEM=410EA plsl. AWIEIA gen. sin.g.
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fern. ps. 70 ; rAwiTEnt., [MTh i altele de felula acesta cada,
cum ama spusa, In parte pe sarna lipsei de esercitia a copiatorulul.

qi i lipsesca ; In locula lora s6 Intrebuintézd 0 A
simple ca In cele-lalte redactil bulgdresci saü refleule lora din re-
dactiunile rusesci: or i. 1. d. 2&, u i. 1. d. A. Exemple : ki,NowA

60 b. §i 14111A 61 a. i. 1. d. AWA pls1v. IAWA, 143kIKOM 7 a. iaaktuAv
32 a. C. corA i mAtirr, 6 a. mittortuemor, ibid. portig 28 a.
oporafiE 6 a. Aw-8 8 a. c. or 1. 1. d. sè afld maT cu sémd, In
partea Intiü a psaltirel. Identiflcdndu-sè or cu In mintea scrii-
torului ela pune si 2A in loca de or acolo uncle nu trebue : cEirx
i. 1. d. CorET 142 b. Tota sub influenta redactiunei rusesci A dupd
asibilate da A t riagamo i. 1. d, HatIATMI 62 a. 3Iltht II OrCAklIlld
=3HAIA (31InA-3t1ila-311.14) ii orcsudwat; A-111(1 naw in nom. sing.
i. 1. d. ,011A nawa este o analogie cu CXETX de mai sus. t1=A s6
ea des') In a 3 pers. plur. aor. tidpeNotua 35 b. etc. Lill i* II so-
rèspunde to, qi acesta io sè scrie elite odatä i and vine dup6
asibilata (In loca de or): Kum mow 9. 6. Awor mow 28 a. I. ,L
d. Aum Mom ace, sing. mirAmpe cA 102 b. i. L d.
Exemple ca Aorwix, AIM:I:IMO s gäsesca in cele mai vechi mo-
nurnente ale limbei paleoslovenice : In cod. zogr. assem. Say.
knig. eucholog. Geitler; In codexula nostru ni s pare Insd i fl

inai curindti o influentd, ruséscd deck o traditie veche. Cep pu-
tina In ev. dela Stef. M. cu tura secolt aproape mai veche, nu am
gdsita ast-fela de forme. Una exemplu de -A:A cu jotatiune n'arna
Intdlnitil, cum së and de pada In ev. zogr. Ioan 4. 13: 67.XAIAX-
AET%. Exemple de ;fi, A=ix, iA s6 gasescii Mae multe, mai alesa
in participil, unde vine §i A In loca de iA : rnaronAiiiiix 103 a. 413

137.3BECEAA CA 91 bo = rnarowmmx, 117.3HECEAIN, CA (1).

X i. L d. k 0 6 i. J. d. este una fapta obicinuita sè
Intálnesce desil si la adj. In Ak, unde de altmintrclea vine mai
rara kIKOK/I% etc. Dui:4 p vine regulala 7.: grAlfill 147 a. Am.ro
143 a. rpwrnmi 134 b. grAmuoE 133 a. etc.

1) to së ell In unele cuvinte la Inceputuld lord: 1211111TH, IgO, ,4IcWRI i alte cite-va,

worm,

sail c

s.

(V/

AKincaapEcA.

ACE

7.=-1.

h §.1

tat

s. a
ai

a ;

I
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In locu de o (cum se afla si In documentele rusescl Incependii
din sec. 13) Intalnimil In cuvintele: npasuni 111 b. HAAPOBIAMHHHK
139 a. 6AMVIMAEHH 95 b.

i. 1. d. H i H i. L d. HOCTUPHET6 ps. 7, ckipmTki 7 b. =
HOCTIMIETK, alporna acestil din urma. cuvinta e curiosa ac i. 1. d.
o); Aolifint = Aoriknil ps. 70 de mai multe off. i n locA de ti e
influenta rusesca.

e In locti de A vechiU se afla In e3kru,4x 101 a., s. a. ; A In locil de
E maI ran) : MAHE=MEHE 104 a. Pe aceiasI pagind. se afla ambele forme.

In Inca de A In : Reciirkwe CA 127 a. t.130,e si cime ps. I., Blain
ps. 7. etc.

ii In loca de A In : itcgoAniptix ps. 1. de cate-va orl se gasesce
de la Aorwa acc. Aoruni i. 1. d. A,OrWA, 104 b. dm -Cnce pacn

THOHDO, ps. 7 si In alte cate-va locurl.
e neaccentuatd trece cate odata In H 3MIIIHTHTHAK ps. 70. TBO-

ps. 7. nomEaori ps. 1. si nominal 69 a. 1. 1. d. noawaori sunt
gresell de scristi. Isolate sunt casurile : npil:36B8 = npuaocx 135 a.

mipepg =.-. Aupepe 34 b. Odata amil Intalnitt i. 1. d. H in pre-
positia no" : nrk ticyomiptix ROA, ps. 1. deasemenea irk i. 1. (1 rim,

plsl. II ps. 1. (fix confundata cu HA, HA Cu Hi).
Formele gramaticale sunt paleoslovenice, nu Insä asa de curate

ca In evangelia de la Stefan M. Gasimt multe forme archaice ca
NorKmaym ci 8 a. IAEIETMX 112 b. §. c., Intrebuintarea re-
gulata a dualulni, a tuturord participiilort paleoslovenice, etc. ; se
gasescti Insa 0 forme neregulate saU noue, 'Ate chiar unele sub
influenta iimbel romanesci. Asq de pi1da 105 a. oda Aorna pana THo-
ero, nude Aorwa std. la nomin. In loc de AoywA la ace. Aci p6te sa
se explice insa si prin confundarea A cu a ca In casuri analoge
cu nomouht, pEKOI1M etc. Ea asi1 explica-o mai curenda ca o forma
neexacta de 6re-ce In alte locurl averml oywi i A01111111. 105 b.
vine : ev, Aoatt1 vro i. 1. de locativ. FM. ,owk wo. 127 b : CV3IGNAETk

A0M8 i. 1. d. ace. Aoatv,. 91 a. BalHOTHAdMail dat. dual. In J. (I. Wu-
NOTWA'HMA TROM4 104 a. este o contractiune din TIMM& Aceste

ILI

(In

:

.11

Si IMAM.

KWH

41

1uI

a

hi :

:

ar0

Si

;
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din urma forme sunt intrate In textulti nostru sub influenta re-
dactiuniloril rusesci.

Particularitatile paleografice ale acestui codex sunt aprOpe tOte
aceleasi ca in evang. Std. i aci avem 8 Mug or, I 1ãngt II; IE=uhe
§1. HE (MOAIIE, MOATE §i chiarti mom 67 a.), 5.; 3 etc. Asupra douora
particularitati merita sa ne oprimu putind. Intdia : neRindti jotatiune,
pentru acésta se intrebuinteza diferite semne, ce se punil deasupra
vocalelorti pronuntate cu jotatiune. Celli mai obicinuitil semnil
este ( sati ), mai mill vine . Exemple : R7,3ARHadAli 106 b. 'ErAd 56.
scristi si cuoe'ro 7 a. Tgoe'x 50 b. eat 51 a. MOEcX 51 a.
E'PO 106 a. Ex' 89 b. flOAArdiA411 ibid. 3dt14E11,EM6 1. 1. d. 3t114111,EMIL

(3dAll,E416-3dIMI,EM11--:3amomk si cu semnulti 3141411,EMk, 90 b.) CROEi
i. 1. d. CROIEIA etc. A doua particularitate este Intrebuintarea desa.
a semnului In loculti vocalelord Intunecate si 6. Intrebuintarea
acestui semnii a fostil in parte causa disparitiunei totale a semi-
vocalelora de la finea cuvinteloril : copistii neobservindua tot-
deauna, mai ales& ca se punea deasupra liniel, aU Inceputti
lase afarti, astfelti ca in manuscriptele de totti tãr1ii sau Ik se
afla mit la finea cuvintelorti. Exemple: MdTEiCTRA 51 b. IfT0 ibid.
k11311A.MH ECH ibid. ECH ibid. tutu acolo se afla insa si :
orAAHWA:HAII, Orl4M111Alk, REA6A1110TX 89 b. etc.

Din formele unorti litere putemil deduce fara. nici o Indoiala ca
manuscrisula dupa care s'a copiatil exemplarulti nostru a trebuitil
sa fie cu multü mai vechiti, poate chiar din sec. 14. Literele Lk, w
au uneori cele mai vechl forme cirilice : cea dintaiti cu linia a doua
verticala, drépta §i scurta asa Ca deabea trece peste linie In josti,
a doua cu linia verticala din mijlocil deasemenea scurta, tot asa
8, h i i ail forme mai vechl si mai noue :

Ana lee A. n. e. ;tr. Memoriile Seq. ht.

irn70 nvf(alAb

614HP1Mii 60146019bMOEib
4N0186-1 nech44.9te1q

2

erm,

:

:KIIRHA'AIA

g '1"

a

st-la
a

rn

t
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3. Evangelic de la Petra Rareet (cod. n. 2).

Manuscriptu de hartie lucie i grOsa, numita de unil hartie tur-
cesca ; InaltU de 41 cm. latti 27.5 cm. Unciala mare, dar eleganta.
Ornamentatia frumOsa. Pe fila 1 o vigneta lunga i Inchisa, in aura,
verde si roiu ; In launtru ornamente architecturale: cercuri ce se
Intrelesti; fila 36 o vigneta mica, f. 70 una mare cuadrata In ace1a0.

; ff. 98 b. 101 a. 267 a. 165 a. vignete i chipu-
rile Apostolilorti ; cele represinta mai tOte o cruce mai multti
sati mai putinti ascunsa sub ornamente. Culorile nu sunt fru-
mOse ; eIe sunt In felulti celoril serbo-bulgare din sec. 15-16. f. 164
b. contine urmatOrele inteo unciala mai marunta :

113ROAEHTEA1 w-11,A 161 HOC1111111E1ITEA1 CNA 11 mrmueuiEm CTI`O A-VA. CE

A36 BMW moifro 11 IW IIET1717* ROEKOAA MK1E10 AHIAOCTI10 rcriArA .3EntAII

MOMARCK011 NIEAAIITEA% RKKAEA'h 11 pawAer CIA CH(CTR111114111 MOINE 1A13ROAH

liCHIICATII Ciii TETVERAIICEA 11 MORA EI`O H AAAE El'O Ii7 AcARA CERE 147.

Mouncilip .3.11p0110TAA1CRIA WRIVIAA HAEXE ECT ypamk eTkly At- d%lllW. 11NE

14% CARACTI11. 11 AIIIE All CA IIIKTO 1101;801T 83ATH ErG WT TAAI0 HAll CA

nomocurrk pa3Ap0u111rii cpEnpo. TANORTH AA BAAET npoKAT 3AF 11 11A

WHOM CHIT+. I ATO "3W. MAO 110ER R-A (1).

Redactiunea acestel evangelii este curatil gybes* a insista asu-
pra ei n'are nici unti interesti deosebith pentru nol ; ea se gasesce
In ori ce descriere a rnanuscr:ptelorti serbesci de mai tarc)ith Notamti

nasalele se afla nurnal In epilogulti lui Petru, ceea-ce dovedesce
cit scriitorii noWi nu erat dedati cu ortografia serbésca ; se afia

In textri pe langa K predominantil. Acésta a observato i Do-
browsky In Institutiones, p. XXIV, uncle da cate-va exemple din

1) Cu bung-vointa tatálul si cu ajutoruld fiulul cu Implinirea sfintulul duhd. ed (robuld)
stApinuluT med Isus0 Cristos0 Petru vv. cu mila lul Dumnecle0 Domnuld Moldovel, dorindu
cu foeb i arclend0 de iubirea Word du mnegeesd am poruncild sä se scrie acestti tetroevangeld si
l'amd legatd i l'amd datd spre rugaciune mie In miinAstirea Xiropotam, unde este hramuld
ce1ord 40 de sfintl mucenicI de la Sevastia ; i dad. va Ineerca cine-va s1-1d ia de acolo sad
O. nip& argintuld de pe eIC, acela sä fie afurisitd aid si pe cealafig. lume. In anuld 7043,
luna Noembre 21 (=1534). Form a. paleos1avit imposibill este s(o)*(0e-rs(a)ummu AlOslif In
locd de tom AloRosaux ; de notatil npoIctrIvr i. 1. d. npoicARerss.
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MANUSCRIPTE SI.AvO-ROMINE 19

acestti codex In comparatie cu celtr urmatorti de la Belgradil ; aci se
vede ca formelorti serbesci ale celui d'in Uhl le cor espunda formele
bulgaresci ale celui de ala doilea. Totti dinsula ne spune ca Alterus s'a
folositO de ells' la editia noului testarnentil in grecesce. Dobrowsky,
p. XXIII, da gresliti anulti 1535 i. 1. d. 1534. Acestil codex mai e des-
cristi pe scurtil de Stroev sub n. 5. Dinteinsuiti a reprodusil Stassoff
doue vignete mid, v. pl. 38 nn. 4. 5. ; data si la dinsulti e gresita. :
1536. Una facsimile cu o vigneta a reprodusti si Sylvestre In Paléo-
graphie universelle, 1839, fasc. 2. Aceste vignete (si In genere or-
namentica) semena cu cele din Stassoff, pl. 35 nn. 1. 2 si pl. 36.
1. 10 : cele din pl. 25 must luate dintr'o evangelie de la 1535
scrisa tottl sub Petru Raresti si data manastirei Dubravatu ; ea se afla
acurn In biblioteca imperiala din St. Petersburg (n. 22). Textulii
e In cernéla négra ; unele Orli: in4iale1e, titlurile, numele sfinti-
lortr, etc. cu cernéla rosie ; pe filele 7 si 8 (inceputula ev. Mateiti)
se afla Intre cuvinte presarate puncte de aura.

4. Evangelia mitropolitulni .Anania (cod. n. 1).

Hartie, formatil intocmai ca la manuscrisula precedenta ; initialele
sunt scrise aci si cu rosu si cu vinattr (o colOre ce vine mai desa in
manuscrisele sérbesci). Vignete se afia la fila 8-a. 100 a. 162 a. 263
a. de forma cuadrata si In lanturi intretesute. Fila 352 b. are ur-
matorulti epilog], scpisa probabilii de mama mitropolitului Anania §i
interesantti prin forma sa documentala :

f ilircacTuto (1,"-A:Tio Aa CE 3Hd EpE HOISOVIIIIV al° diNTIIEHOIrIO IiIIHr8
f` ..

I'AAAIII TETpoEr d3 Hpiain-IpEIITH aurrponoairrh, imp filiatila R74011 :3EAIAH

orrrpoKaapimoil, 3tI ,.6 Quip, H HOMO:I:Hy C7. HOROVIO atilTporioaTio It%

IIdCTOAIIIIAI PIMA Tp7.1ORIIIIIE, KIL V pad% E%3IIECEIiid C41 da II nia HdWECO

II- v'd. 'I CIVE H BOMBE OrIpAcHyl cpEnpwai, MOHAN' II 31111T0A1 II03AdTHV

H HOCTAKIIX KI1 II,phlik:8 IIAiXE t Af-TH BUCIIIi ,11,pKIidhilt. kINOXE Ad Boy-

Arm IMAI(THOIr MI1 1{7 II+0.11I0E WACHOMIIIIdIIIE d 111101iWtH II HC4106041 1311

O 'Cittl-A:AEIIIE H 110A38. H CrhAtIIIIIM WtHIMd IlpoelpfHiE. H IiTO:la CA (10-
..

rAEilpHawaatvliOrCHTH RI%3ETII ato lamrS () CTM aulTponodia CAMk RAA-

--
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tlenT130 Atli 3d Kuloy RAAild.TIld Atli, d TON qAlk EWE OrAfIlt3IIET6 Td1i0g0

Ap7.31101ElITE Aid130A'Clatiiil AA IGOrAfT flpOliAET It aitopecatik w
67, mufti rpaA tl Att thiATI% JCTIE cc lorAW111 II

r,e38minhatk apIwAt Ii CA tiiik1ii Tp7.IMETIIM liiE paw lid liAtHEI`O

X".11 H73i%tll Ii13A111 Nam WO lifrAIllt lid WIC II !IA 'lime\ Hammy iv/. WWII
MUM. II Ad norAFT flpOIMET II WT tlictITHd 4111 II ((MAMA (1). Data nu
se afla.

Fila 354 b. confine o not*. serbesca din an. sag ,ravia'
(= 7159 =1651), din care se vede c. cartea a aparfinutt uneT mo-
nache Maria, ce a dgruit'o apol bisericel sff. Archangeli din Belgradu
pe vremea mitropolitului Ilarion. Legatura de argintg a lul Anania
(precurn si aceea a lul Petru Raresil din mscrpt. antecedentg) ag
disparutg.

Ne avendg la Inderana o istorie de Incredere a mitropoliei din
Tirgoviste, nu pott constata de o cam data cine a fostg acelg Anania;
In tow casulg elft a fostg inainte de anulg 1651, de dre-ce nu In-
cape nici o indoiala cO. evangelia s'a scrisg Intaig la nol si apoi a
trecutil in Serbia. Redacfiunea este obicinuita bulgaresca din se-
colulti 16-17 ; afara de acésta scrisOrea este cea obicInuita In
'erne nOstre, mai frumOsa decal, scrisOrea contimporana din Serbia.
Dobrowsky o numesce evangelia belgradiana ; Stroev o descrie la
pp. 40-43.

(1) Din mila D-ded sA sC scie a am cumpCratO acésta carte dumnrcleksca numita tetroe-
vangeld ed, prea sfintituld mitropolitd Kir Anania, alti intreg I t6r1 Ungrovlache, cu 5000 de
aspri si am pus-o In noua mitropolie In capitala nóstrg T1rgoviste, In hramuld IndltdreI dom-
nuluI D-cleuluT i mantuitorulul nostru Isusd Cristosd ; i Pam Infrumsetatd mat multd, cu
argintd l'am 1( gate i cu aura l'am aurild i l'am pusd In biserica, care este mama tuturord
bisericilord, ca sa-ml fie vldclicicl mele de vecInica amintire, iar chlugstrilord i popilord spre
lndulcire i foloso, iar ochilord inimel spre luminare. i eine sd va Incerca sä ia acést1 carte
din sfinta mitropolie unde am pus'o lost's! vlAdicia mca pentru sufletulti vladiciel mele, aceld
omd care va IndrAzni sit Ina o asemenea nelegiuire cu aid diavoluld ajutord, sa fie procletd

afurisitd de eel 318 sfintl pitrintT din cetatea Nikea i sä aibl parte cu Iu la qi cu Arie
nesocotituld si cu aIT stricletT., care ad strigald asupra Domnulul nostru Isusu Christosd :

ia-Id, rastigniti-10 ; sttngele luI pentru not gi copiif no$tri in Area amind. ; ci sit fie afu-
risitC de vlitdicia mea i anatema si fie. CuvIntuld 1 a isMR -TOM ..ra-us- Cu ajutorab ;
póte sit insemne $i cispitit, seducere), cad tuurk.ra In plsIv. are c Intelesuld de bnauccria $i de
6401.1% It

lidtATOM
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MANUSCRIPIE SLAVO-liONIANg 21.

Textulil evangeliei nepresentandil particularitdti deosebite de rnaio-
ritatea manuscriptelorg din acea epocd, trecemii peste ele i facemq
cate-va observalli asupra epilogului rnitropolitului Anania ; eill e in-
teresa nta prin arnesteculg ce presentd Intre redactiunea bulgara i serbd.
Forme curatil sarbesci sunt de pildd epe i. I. d. irxe ; celti d'intaiil vine
fOrte desti In documentele cele mai vechi sOrbesci (sec. 12 0 13) v.
Danidid, RjeCnik iz Knji2evnih starina srpskih, u Biogradu 1864.
ad. v., unde sunt adunate o grdmada de date asupra acestei forme
interesante ; aci epe nu este pronumek ci are Intelesg de art.
Tottl pe. socotéla redactiunei sérbesci trebue s1. punemil pe : Kmir8,
u,pma48, lloyArrk, --=x din cele bulgare) ; uosorio Aurrporionuto, cIO

1. 1. d. 110EXIX i%IITpOflQM1I, CHM ; 1{63ETII, npecnET, pEWE 1. 1. d. 1163ATII,

flpORAATZ sat riponAIT% i prhwA din cele bulgdresci; cu atãtü mai
multii ca i s'd afld In alte cuvinte la loculil sgü gatmv ; Inmuiarea
1111 61 Ill Id tot se'rbéscd. este : OpIlICTIE 1. 1. d. oriaclie
e grepla. .0 alta greséld de graniaticd, comisa sub influenta limbei
sag gandirei romanesci, este constructia CTM ,miTporiodia =-- din
sfanta mitropolia; vrz cu nom. nu se" Intrebuinteza In textele slave.

5. Apostolula Eriinkovici (cod. n. 6).

Pergarnentil grosti i bine lucratt ; Inaltii 35.5 cm., lath 24 cm.
Unciald mare In felulg evangeliei de la Stefant M. Ca 0 In acésta,
partile ce nu s'e tint de textuhl evangelielorg, sunt scrise cu o
unciald mai mica i inai rotunda. Initialele i vignetele sunt In ace-
la$1 stild facute, cu deosebirea cd la Krimkovici ving i vignete In-
chise, mai alesti cele mai mici. Ca We manuscrisele rémase de la
acest prelatg, sè distinge i alu nostru prin o multime de notite
epiloguri ; celg mai completg este pe fila 304 b.:

IJi '1141/A ani:e eTI`O KVA, TinVike CTAA AIIHOCkIIII1AA A

liepa3A.hmian. GE AMC pSIatl KAiild rI Ifai II CI(CA V*4 7i-
tlItClad (1) flolia-1,11I1.1,1I. fillACTSCYE ITII4111:WEII A AIIITpWflidlIT /11W1s-

(1) Stroev citesce aci rouuscaki. Tpownsenan nOICAOHHH4H S6 and si in 2ivot sfetoga Save, izdao
Danidid, 1860. p. 74. Acesta e und termiLd stereotipa .

11E38AIIIIIA16.

elm I

HAMM/
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AdECKIIAAII 31A1AnIi. A KTATI; ASCIIC cTpwit. 11 of V, 411711 AWHAIIIKW
Ar.cTpwit .

A

II
A A 4rs r ir'" A

C TI'WMA Npumica A HpCTIIIItt. A IMCII KTHTW Aavnipa NWHO-
e-

VA.3Aa IIA
r. - ,

l'AEMA Aiiiii111.1-... ME% ECTIL yptim C%WECTETE eThro Kx2i.

ackATteTe8ent cum thituturt 3arnicwm, RwrA,21 ic,18.1Irci:, C-Tmg Atticilipio

W1'KAR4 ImaAa, IlW FIAIDEA CZA(pT14. Ek Wh'KitIA Erh'AlElId. e'AMA 113GENT

G--% GItITH r-cnAp7. E% AWAtil'CKIINIII 3EAIA°11. KWPA21 KTW FIOK8CHTC1 VC1

rCnApF11 KTAT;s, Ad' coApit Anti CO pti/Ait 11WEI'W nOKAOIIIITH CTIA

nip+ emu ieficAH,M, NMI HOARAACTIs ASTI! IIAIDA AHICTIT AM! naTpirct
I1Ali MHTp0110AHT8 AAI1 A3AAIIIITH KAA8rt AIWAAARCKO" 3E/HAA. HAI' FIOCTA-

H UTH 41,8nit al vioxAkni nufeTii. Iii, AA (MUTE t1ICTAEHTH EH( pt EltIEDE,

e-Tdd MIICTIr 13% IMCEAL orAutriw A 1111101:0AUla, KZ IICK61. iiIHEN:' KTW

peuivoinrr Hama MICdtavi A oc-cTpuleuTe TzAa ciAET !young' u TptInAii"

'etiatetfina imptithip,a. 0 14-11 IG"t1 II 0 trAchy erriay- AMIIII. 117. AIIII GICO-

tHaT1113Aro rm. rW 11WCT4ill mortina BOEKWAA eilk iw" (IpentIki' mo-
nine ROEKWA. 13 A..TW ,:3p111 Ztta mapT% r.-1 An% (1).

Dupa acestea iseälitura mitropolitului :

)

Pi
C'T

zrricoui i`e..?

(I) In tumele fatAluf si aid fiiuluT si aid sf. duhd, troitl stint5, singurl §i nedespArtità. Nol
robil Domnulul nostru Isusd Christosd, Domnuld D-4euld si mAntuitoruld nostru, inchin6Aoril
sf. troite : Kir Anastasie Krimkovicl si mitropolituld Orel MoldoveT, marele ctitord Lupuld Stroid
si fiiuld s6d Ionascu Stroicl, Joann Crimea qi Cirstina si toll ctitoril Ante! mAnAstirl de nod
zidite nurnitl Dragomirna, unde este hramuld pogorireI sf. duhd, m&rturisirnd cu acéstl Bed-
sore a nóstra, el dad s6 va intimpla dup 5. mórtea nOstrA in öre-carl timpurl vre-o nevoie

4. ( A7t±13C h 1 14

f 1

KI#
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Tota de maim lui Crimcovici e scrisa si epilogula de la fol. 301
b. cu cerneld négrd i galbend ; jura Imprejura o Incadraturd fru-
raOsa in aura, Incdrcata cu flori In rosu, verde si vindta. Acesta
epilog I1 repetd si pe primele foi, 5 a.-11 a. In josula lora, cu
litere mal mid ; aceste done din urmä cu data 15 Martie, cu
cli deci Inainte de ceM-lalt.a. Cat de mu1t I placea acestuf mitro-
polita sä scrie i sd desemneze in manuscrisele sale ! Ii (Ulna si
pe acesta Intrega

g Gym cm, IIpAIiW VATKOIHI H MORA II 1103AATII C% CAA-

petfiu Apyiedcraus Kelm fluacTade lipumnomiq II nurrptunomfr aArCKHAIII
K% 11,A4IAT II pOAHTEAFAI FPO Iwi,i,m Ilpumlid

H MAE II K% IIWK0-C73AAIIIMPO CISWEPO AIOHACTIIpE, Apdro-
'myna, tiArxe fc XpANI% cvnecTiCie c-Tro Av-a. ii dqIf liTO

.3ATII HAII 8KpACTH HAH !yowl' CTI'W T% AA PAAET
rIpolinAT II Tp%KAAT AlApAIIAAA P'A fIrleTkIX ero niTpk

B7,C.11X' CTIdy, II AA HAIAFT culepulin CAA% w"II,% II (Hlt H AV.k.

Ha cTpaultrkni erG CXIIIJIE, dr111111. AIM dArogklidtwo ri-Atia LAI RW-
CTAIITIIII AIOPHAA KWEKWAA 616 EV GpEMIld 11,011111d BOEMAKI rellApla

A1WAARCKIJA11. G (TW ir3p111' At"Clkil Atarrk ii Kim (1).
Pe filele 116.-156. se afld o notitd interesautä pentru istoria

codicelui si pentru timpula la care se rapOrtä ea :
,30a ditto Mir8CT 1 AIIII KWT,SA HAFIHIA THAI8111 \MHM111-

OM= VETAIAII 3M1WpO3KtIPW CUETthl morlacTup Aparwmilinin ii II8C-

TOLIMA II KWEIMA erw Twrm WT Twrw CKETAPW moilacTHpA, II

ef mangstir1, pe orl-eine va alege D (pa sa fie stApAnitoruld tèrel Moldovel, cladi s'ar atinge
careva dintre domnI, ctitotT, boerl sad din neamuld nostru sA Inchine sf. Mimic sad Ierusa-
limulul, sad sa. dea sub stitpanire mAnastirea nfistrA patriarchiel sad mitropolitulul, sad sA
schimbe pe cAlugAriT teriT Moldovel, sad BA pue egurnend din o mAnastire strAirii, si aveti a
lAsa cum am spusu maI susd pe sf. mAnAstire In tote In pace si neturburatti in yea. Iar celd
ce va strica scrisórea nOstrk si alcAtuirea nóstrA, acela sä fie procletd i tricletd, anatema
maranata, de Domnuld D qed qi de totf sfintiT arnind. In qilele fericitulul domnd Ito Constan-
Lind MogilA Vv. fiiuld lul Ito Erernia MogilA vv. In anuld 7118 Tuna lul Martie 16 zile (=--1610)s.

(1) Acestd sf. praxiu l'a facutd i Pa legald i l'a aurild cu ilustrati1 smerituld archiepis-
copti kir Anastasia CrimcovicI si mitropolild Wei MolcioveT, spre pomenirea sa si a parintilord
set Ioand Crimea si Cirstina ci-ld dedu In decurênd zidita inAnAstire a sa Dragomirna, cu
hramuld pogorireI sf. duhd, i clacl cine-va tilt va fura sad vinde din sf. manitstirep (ursnézA
afurisania intocanal ca in cell-laltd epilogd).

:
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C611 CTIN napii 11 11W TWAt guTaA CR 1611,1 MAUI Nc1I'dNW3611W KEr111101

ABOp1111K HHIMIEH 3EALW H IcilErHlv nw %iItl( i tici;8nun MN ITAI HA-

peI[18 WT HWHCIO H HAKII WW WACHET l CKETIII MOHACTHp Apero-

mtiptia. HAGKE Be 11613K0E, NAM M EM8 riyAET pGAIITEAEA1 El'W

H K11E1111111 WW H tlEA141 ECW (1).

Urmeaza iscdlitura marelui vornicil Cantacuzin, care arti fi fostti
imposibilti de descifratti, dad, nu aril fi evidentil en. cela ce a is-
cdlitO a scrisil elti Insusi si notita de deasupra :

Manuscrisulti acesta e plinti de ilustratiuni, fäcute tOte de maim
mitropolitului Anastasie Crimcovici, cum Ins*" De spune in epi-
logula de pe fila 301 b. Citämil pe cele mai Insemnate : fol. 1 a.
vignetà Inchisä mica, fil. 3 a. sff. Ioachim si .Ana; 3. b. vigneta
mica; 4 a. Isus Cristos in mijloculti evangelistilorti i apostolioril,
16 persOne afara de Isus ; Bustratia acésta e alegorica: represintd
unti arbore In vIrfulti cdruia s aflä Isus, iar pe ramurile lui stati
ucenicil sei ; 4 b. apostolulli Luca scriindti evangelia; 5 a. vigneta
mare, jost deschisä ; 74 a. prorocii Moise si Aron; 74 b. vigneta;
75 a. Isus si Saara ; 75 b. apost. Jacob; 76 a. vigneta mare des-
chisa; 83 a. St. Gheorghe si sf. _bang Novi cu ea-Le unti WECTOK-

plimP deasupra capetelorii lorti ; 84 a. apost. Petru ; 84 b. vignetä

(1) In anuld 7161 luna Augusta 10 4fie (=16531 cend ad jefuitd Titnufil Chtnelniichi, hat-
manula ()stet zaporogiene, sf. mIngstire Dragomirna si au pustiit'o 0 a betut'o, Tuâ atunct
din aces sf. mendstire i acestd sf. praxid, i dup e. aceea se ridice panuld Toma Cantaco-
zino, marele vornicd aid Orel de sind i domna luT Ana si rescumperard acestd sf. praxid
de la este §i din nod 11 dedure inderetd In sf. menestire Dragomirna, unde era mal inainte
ca sti-I fie de pomenire Lii i perintilord set si &mind sale si copiilord set.

AAA

HAAIET 11

                     



MANUSCRIPTE SLAVO-ROMANE 25

mare Inchisa. ; 92 b. ap. Petru ; 93 a. vigneta ; 99 b. ap. Ioana ;
100 a. vigneta mare Inchisa ; 110 b. Iuda ; 115 a. doue coruri,
unula de apostoli, altula de proroci ; 115 b. ap. Pavel ; 143 a.
Maica Domnului cu fiula ellencla pe una trona, Die. Enoch §.i
Ioana li se' inchinti ; 143 b. ap. Pavela vorbinda intr'o adunare,
idd. 172 b.; 172 a. Mihaila calare omOra una dracti cu Oda; 192
a. David i Solomon, iar In mijlocula i deasupra lora sf. Pavela ;
241 a. Inallarea lui Isus la cera ; 270 a. bunavestire ; 292 b. ras-
tignirea lui Isus. Cele-lalte mai neinsemnate së afla la Voskres-
senskij, p. 34-35. In sfir0ta mitropolitula n'a uitata a së de-
semna i pe sine Insusi la fila 85 a. in ornatula sea, rugandu-s6
In genuchi In fata mänastirei Dragomirna, din care se' vede unit
parete.

TOte aceste ilustratiuni nu sunt inventil d'ale lui .Anastasie

Crimcovici ; ele sunt miniaturi 0 ornamente tipice, a.,,a cum se
desvoltaserä pana la densula In arta bizantina i slavona. Cu t6te
ca elementula traditionala predomina inteensele, noue' ni sè pare
ca Anastasie Crimcovici a Introdust i una elementa personalt cu
multa mai bogatt decat faca de obiceia copiatorii de manuscripte.
Acésta impresie generala amil puté-o dovedi daca ama urmari
unele din ilustratiile lui In decursula desvoltaril de mai tarclia a
arta bizantino-slavone ; acesta insa n'o putema face aci. Ne mul-
tamima de o cam data cu enuntarea acestei impresil generale. CM pri-
vesce executiunea ilustratiilora, acésta este rudimentara 0 fara multa

,
gustii. C. ele art aye o mare insemnatate pentru istoria icono-

grafiel slave, cum crede Voskressenskij, p. 33 01111110'n onerm

Rimume sHamme x-DI neTopiH maBoicliaro HICOHOIIIICaH10, ni se' pare a

fi exagerata.
Limba 0 ortografia acestui codex sunt cele obicinuite In sec.

16-17 la nol ; ceva deosebita nu presinta. Unele exemple da Vos-
kressenskij In descrierea sa ; acestea se gasescii In terte manus-
criptele din acea epoca. 0 cornparatie a redactiunel cu editia ti-
parita la Ostrog ne da Dobrowsky In Institutiones p. XXVXXVI :
ele se deosebesca fOrte putinti una de alta. Noi vomit face cate-va
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observatiuni asupra limbel epilogurilora i notitelora: acestea,
flinda scrise fard ung modela, ne dag o idee de cunoscintele si
modula In care scriag limba slavond Omenii nostri Inv Otati din
sec. 17-lea.

In loci' de mediobulg. vine aci desg e Tpoliu,E=Tpottu,A (gen. sing.)
la Crirncovici, la marele vornicg : CKETttd, iiIffl1fl, EMMET, 'UAW i. 1. d.
CHATAtt etc. 61 trece In u mai desa : R1111111611, HAIM, KEMIISH, Atoriim
I. 1. d. lik'HIHEII etc. MOAMBCISHAIII i 4 OAMKCIi6(4111 ving una langd
alta. 4 trece In e la vorniculg Cantacuzin: HAMA, Be i. 1. d.

wk. Una singura castor de vocald obscurd Inainte de p : mip-
KOE i. 1. d. obicinuitula wpm nu sO afld ; iip&jii i. 1. d.
ripalu8 pOte sd fie efectula until defectti naturatil de vorbire a lui
Cantacuzing, caci la Crirncovici so Old npaqetv ; cel gangavi zicti
ficipttletv. Cu multa mai interesante sunt Insd greselile de grama-
tied, In specialg sintaxa. Aci se" vede c. limba romand a avuta o
mare influentd asupra constructiei slavone ; In acésta gäsinit gre-
se1i1e cele mai elernentare, care fOrte rarg se" Intdlnesca in textele
din timpula lui Stefanti M. sag In documentele din acela
Mai alesa concordarea e gresitti si regimulti. Exemple : tioA KAACT6

MTH MUM 410161CTHp : 41011ACTIdp6 In pls1v. e masculing, la Crimco-
vici e femining sub influenta românescului tmandstirea nOstra,) ;
o a doua gresald In aceiasi constructie este cd In locg de ace. sO
pune simplu nomin., deOrece in limba mistrd acc. nu sO deose-
besce de nom. Totti asa e acc. CRETt111 mothwmp. mioxAkiii moilacTiip

=din mänästire strdind ; dupd OT% ara fi trebuita stt urmeze gen.
tlOyMr0 iHOHACTkIpkl. In alta Iocü avem genet. AlOHACTI1pE, forma cu-
rata romdnéscd, si ung casti cu totula o runiniscenta a
vechilorg texte, AtotacTlip.k. Forma CU totula gresitä AloilAtIRCKHAUI 3EMAH

(In loci"' de obicinuitulti MOAMHCHOH 3.) vine de mai mune ; de
cilte-va on ca gen. sag dat., odatä ca loc. cu twa. Aci instrum. plur.
e pusg pe langd loc. sing. sag dat. sing. merrepk la gen. 1.1. d.

saa --g ; CAIIIIIE la loc. i. I. d. ii; gen. CMECTRIE 1. 1. d. kl

sag Hid Iii xpairm CMIJECTOE, sunt greseli elementare de declinatie,

nffk-
nun,

npkitoe,

orl

11

:

timpg.

ill

isolatd,
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ce dovedescii ch mitropolitulti Crimcovici avea o idee confusä de su-
fixele slavone. Ht1Wk are ace. litUlla i. 1. d. tidwE la neutr. (MUM mania)
Hawk la masc. (liallla MO 11tiCTI1p): aci se pare ca sub influenta limbei si
romane Crimcovici a luatti pe MUM mat& de unti nom. fern. = pi-
sada mistrii In locil de unii ace. neutr.; tota asa s'a Intamplatil si
cu alil doilea exemplu.

Exemple de concordare gresita vinil mai alesii In titlurile domni-
loril, unde adject. nu sé concOrda cu numele proprii sail vice-versa :
ellk EpEnfiki ,VIOrliad 110EKOA= fillla lui Ieremia Mogila, vv. i. 1. d. elik
EpEAIIII/A 4101`liMd COEKOAkl; Inteunil locil së aflh ilik EpEMild AlorliAtittoEcOAk1 ;

totil asa dupa gen. Tpotitte urrnéza, nom. Ci'aa . c. Cht despre finetele
sintaxei slavone, ca d. e. instrum. predicativa, ele disparti 1naintea
sintaxel rornâne. Ast felil avernii CWTH rocnomp% = sh fie domna,
I. 1. d. c. rocnompentk dupa verb. 113BEpET = va alege.

Se vede ch suntemil in timpult, child mintea românésch DU mai pu-
tea suporta greutatea apësätOre a formeloril slavone; ea së desbrach
de ele Incetil cu Incetulil, pana ce in fine le asvirle pentru tot-deauna.
Acestil procesii de desbracare a Inceputil din primele timpuri ale exis-
tenth' nOsire ca stalli ; in timpulii, chruia apartinil monumentele li-
terare de care ne ocupamti aci, elii s'a si Implinitil.

6. Varlaam fi Iosafat (cod. n. 73).

Codex in 40 midi,' scrisil pe hartie cu cursiva modernä. Elil confine
viata. lui Iosafat tradush de boerulti Botulescu din limba italiang.
In cea romanä. Titlulii completil e urmAtorulil :

Viata sfintului Iosafat, pe carele Varlaam Pail Intorsti la credit*
crestinésca, talmacita din limba italianä In romanésca de Vladulil
Botulesculil de Malhltiesci, logofatulu, afldndu-se la InchisOre In cas-
telulti de la Milanil In Italia. La anulti de la Cristos

Intregii manuscriptukr are 62 file. Limba e frumOsh si corecta ;
ici colea chte-unt italienismil, acestea Insä foarte rare.

allAj.
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Cine a fosta acestiI logofatil Botulescu i cum a ajunsil elti In
inchisOrea din Milanti, n'arnti pututti s aflu pang acuma. Anal
traducerei e fgrg indoialg 1764, cad In data raportatil mai susii
r este evidentil o grealti In loca de +=RIO.

A-IAAO 6r/--ritt*A-TipturiArr/i\-71A

eCTITIHCAno fivrittirt
ti 1110(1-1AAAAnTAAM? r
illy A El IFIE011-UW M oir
roT/CIEFIl 1152W11°1 TITSOIH

ft7 volv-CVk 11-144 FT Y-11 WO

Facsimile din Evangelia dela Slefand celd Mare (pag. 512).

6"1107KE
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IIE Fila
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Din neputinta in care s'a aflatü autorule acestui memoriu de a face tOte co-
recturile necesare si de a supraveghia immediate pe cele filcute, s'ail strecurate
inteinsulti mai multe gresell regretabile. Treat-1de peste cele inherente laptului

textele slave s'a tipritü cu alfabetulti cirilicü rotnanti i peste cele ce Se
pote usore recunesce din textrt, notilmS pe cele mai principale si adiligitrnS
cate-va explicdri la niste pasaje nu destule de liimurite. Numerule dintairt in-
semnd pagina, alii doilea

4, 28 eTa : 9Ta ; 6, 7 noAoCittfito : HO Mitlialo ; 7, 14 HMATH : [LATH ;
7, 30 dupd presente adaugti si preterite ; 9, 19 Rut : RICA, R1411 : mat
9, 33 IIHLpTA : 1IHIIhQ ; 10, 2 comparativulti : adjectivule ; 11, '28 amortim ATK
3E%, (Daplicu art acelasi semnil : sad ; 16, 31 dupd locativ. adaugd mar
obidnuitii ; 25, 26 umatroe : namroe ; 27, 3 i dela finea sirului trebue trecutil
la finea iruluT preeedente ; 28, sirule din urmd 512 : 5-12,

Fortnele dela p. 9 lopmtrk gen. Itumattu loc. si Baca nom. sing sunt luate
ea neexacte intru cat cele dintate sunt neobicinuite in textele paleoslovenice
(Iopmua flinde o trupinrt in o) Or forma RUA sae BkC i. 1. d. akrk ea nom.
sing. vine forte rare si e mai pupa' corectS decat acOsta din urrnd. La p. 16

trecute din nebiigare de seind formele Aomt; loc. si ace. intre cele neco-
recte in toed sd se treed intre cele archaice, Aceste forme vine rare in textulii
nostru, ea in tote textele de redactiune rusescli sati sub influenta acestel redactii.

Forma Aotrutik 16, 13 si 27 s'a admisil pentru acc. i. I. d. Aotrwx, in urma
confundarit a;,a de dese a lui At CU A.

cá

s'ad

sirulii.

                     



                     




